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DCF budik Dostmann 60.2538.02 TFA
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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup DCF budiku TFA.
Tento ndvod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dlleZité pokyny k uvedeni vyrobku

do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobdam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento ndvod.

Ponechejte si tento ndvod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!

Rozsah dodavky

e DCF budik

e Sitovy adaptér

e Vibracnijednotka

e 2 samolepici gumové patky
e Navod k obsluze

Vlastnosti

Velmi vykonny DCF budik s vibracemi, extra hlasitym tonem buzeni a signalizacnim osvétlenim

pro spolehlivé probuzeni

Nastavitelna hlasitost, vyska tonu / frekvence a jas

IdedIni pro osoby s poruchou sluchu nebo velmi tvrdym spankem

Radiové fizené hodiny se zobrazenim dne v tydnu (6 jazykd) a kompletniho data pro snadnéjsi orientaci v ¢ase
S ¢asovym pasmem a moznosti ru¢niho nastaveni

2 samostatné alarmy pro buzeni s rliznymi tony buzeni

Funkce dospani

Podsviceni displeje na stisknuti tlacitka nebo trvale aktivované

Automatické noc¢ni osvétleni se svételnym cidlem

Popis a ovladaci prvky
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A: Displej (obr. 1):

A 1: Cas, sekundy A 10: Symbol Snooze (dospani)
A2: AM/PM A 11: Symbol baterie

A 3: Symbol pFipojeného sitového adaptéru A 12: Cas proalarm 1

A 4: Symbol aktivovaného ténu buzeni A 13: Cas pro alarm 2

A 5: Symbol aktivovaného vibra¢niho alarmu A 14: Symbol nastaveni hlasitosti

A 6: Symbol aktivace Auto Light A 15: Symbol nastaveni frekvence
A 7:Datum a den v tydnu A 16: Symbol nastaveni stupné jasu
A 8: Symbol pfijmu DCF signalu A 17: Stupen nastaveni

A 9: Symbol letniho ¢asu

B: Tlacitka (obr. 2+3):

B 1: Tla¢itko SNOOZE/LIGHT
B 2: Tlacitko SET 1

B 3: Tlacitko ,—“

B 4: Tlacitko ,,+“

B 5: Tlacitko SET 2

B 6: Tlacitko LEVEL

B 7: Alarm 1 posuvny pfepina¢ ON/OFF
B 8: Alarm 2 posuvny pfepinaé ON/OFF
B 9: Posuvny prepinac LIGHT

B 10: Posuvny piepina¢ ALARM

B 11: Tlacitko SET

B 12: Tladitko RESET



C: PIast ptistroje (obr. 2+3):

C 1: PFipojka sitového adaptéru C 4: Barevnd znacka ¢as pro alarm 1 ON/OFF
C 2: Pripojka vibra¢ni jednotky C 5: Barevnd znacka ¢as pro alarm 2 ON/OFF
C 3: Pfihradka na baterii C 6: Svételné ¢idlo

Uvedeni do provozu

e Spojte budik s pfiloZzenou zastrckou. Zapojte zastréku do k tomu uréené zdifky a pfipojte pristroj pres
zéstréku k elektrické siti. DUleZité! Ujistéte se, Ze sitové napéti nepfesahuje 230 V! Jind napéti mohou
zpUsobit poskozeni pFistroje.

e Ozve se kratky signdlni tén a na okamiZik se zobrazi vSechny segmenty.

e Zobrazi se symbol pfipojeného sitového adaptéru.

Pfijem radiového signalu
e Hodiny se nyni pokouseji pfijmout radiovy signal a symbol pfijmu DCF signélu blika.
e Jestlize byl radiovy signal po 3—8 minutdch pfijat, na displeji se natrvalo zobrazi radiové fizeny cas, datum
a symbol pfijmu DCF signdlu.
e  Pfijem DCF signalu probihd denné ve 3:00 hodiny rdno. Pokud pfijem signédlu nebyl Uspésny, probéhnou
ve 4:00 a v 5:00 hodin dalsi pokusy o jeho zachyceni.
e Inicializaci miZete spustit také ru¢né:
e Podrzte tlacitko ,— stisknuté po dobu 3 sekund.
o Blikd symbol pfijmu DCF signalu.
e  Pro ukonceni pokusti o zachyceni signalu DCF podrzte tladitko ,—“ znovu stisknuté po dobu 3 sekund.
Symbol ptijmu DCF signalu zhasne.
e Existuji 3 rlizné symboly pfijmu:
G')) blikd pfijem aktivni
‘ stoji ptijem byl Uspésny
Zadny symbol Zadny pFijem / ¢as byl nastaven ru¢né

e Pokud radioveé fizené hodiny nemohou DCF signal prijmout (napt. kvili porucham, prfenosové vzdalenosti atd.),

Ize ¢as nastavit také manualné. Hodiny pak pracuji jako normalni quartzové hodiny (viz kapitola Ru¢ni nastaveni).

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakddovanych ¢asovych znakd,
ktery je sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz) a jehoZ dosah
je cca 1 500 km. Tento vysilac, ktery je umistén v Mainflingenu
pobliz Frankfurtu nad Mohanem, $ifi a kdduje ¢asovy signal
DCF-77 z césiovych atomovych hodin z FyzikdIné-technického
institutu v Braunschweigu. Odchylka tohoto ¢asu ¢ini méné
nez 1 sekundu za 1 milion let. Tento radiovy ¢asovy signal
automaticky zohlednuje astronomicky podminéné opravy ¢asu
(letni a normalni neboli zimni ¢as), pfestupné roky a zmény data.
Pokud se Vas budik bude nachazet v dosahu pfijmu z tohoto
vysilace, pak zacne tento ¢asovy signal pfijimat, provede

jeho dekddovani a budou po cely rok zobrazovat presny cas,

a to nezavisle na letnim nebo na normalnim (zimnim) ¢ase.

Zkratka DCF znamena ndsledujici:
D (Deutschland = Némecko), C (oznadeni pasma dlouhych vin)
a F (frankfurtsky region).

Pfijem tohoto radiového ¢asového signdlu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich podminkach.
V normalnich podminkach Ize tento signél zachytit bez problému aZ do vzdalenosti 1 500 km od vysilace
ve Frankfurtu nad Mohanem (za ideélnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km od tohoto vysilace).

V noci mivaji atmosférické poruchy obvykle nizsi intenzitu a prijem tohoto signalu je mozny témér

na viech mistech. Stadi jediny pfijem béhem dne (i v noci), aby budik udrzel nastaveny ¢as s odchylkou
mensi nez 1 sekunda.

V normalnich podminkach (v bezpecné vzdalenosti od zdrojl ruseni, jako jsou napf. televizni pfijimace, monitory
pocitacl) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by budik tento signdl nezachytil (nebo bude-li
prijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s budikem na jiné misto a pokuste se o nové zachyceni signdlu DCF-77.

2) Vzdalenost budiku od zdrojh ruseni, jako jsou monitory pocitaci nebo televizni pfijimace, by méla byt
pfi pfijmu tohoto signalu alespori 1,5 az 2 metry. Nedavejte budik pfi pfijmu ¢asového signélu do blizkosti
kovovych dvetri, okennich rdmu nebo jinych kovovych konstrukci
¢i predmétd (pracky, susicky, chladnicky atd.).

3) V prostorach ze Zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vySkové domy atd.) je ptijem signalu DCF-77 podle
podminek slabsi. V externich pripadech podrzte budik pobliz okna nebo jim otocte zadni ¢i pfedni stranou
smérem k vysilaci ve Frankfurtu nad Mohanem.

VloZeni baterii

e Baterie poslouZi v pfipadé vypadku proudu jako zaloZni baterie.
e Pro trvalé podsviceni displeje, pouzivani vibraéni jednotky a kvili prodlouzeni Zivotnosti baterii
pouzivejte prilozeny sitovy adaptér.
e Otevrete prihradku na baterie na spodni strané.
e Do prihradky na baterie vloZte dvé nové 1,5V baterie typu AA. Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu.
e Pfihradku na baterie znovu uzavrete.

Obsluha

e VreZimu nastaveni podrzte stisknuté tlacitko ,,+“ nebo ,—“ a prejdéte k rychlému prenastaveni.
e  Pfistroj automaticky odejde z rezZimu nastaveni, pokud déle nez 15 sekund nestisknete Zadné tlacitko.

Rucni nastaveni

eV normalnim rezimu podrzte stisknuté tlacitko SET na zadni strané po dobu tfi sekund.

e Na displeji se zobrazi dcF a blika ON (pfednastaveni). Standardné je pfijem DCF signalu aktivovany
a po Uspésném prijeti DCF signalu neni nutné Zadné ruc¢ni nastaveni ¢asu.

e Stisknéte tladitko ,—“ nebo ,+“, pokud chcete pfijem DCF signalu deaktivovat (OFF).

e Kdy? je pfijem deaktivovany, musite ¢as a datum nastavit ru¢né. Pak symbol ptijmu DCF signalu zmizi.
Nezobrazuje se Zzadné ¢asové pasmo.

e Zadani potvrdte stisknutim tlacitka SET.

e Stisknéte tladitko SET jesté jednou a muUZete postupné prejit na 12hodinovy nebo 24hodinovy format
zobrazeni ¢asu (pfednastaveni: 24hr), ¢asové pasmo TIME ZONE (pfednastaveni: 0), hodiny HOUR, minuty
MINUTE, rok YEAR, mésic MONTH, den DATE, jazyk pro den v tydnu (pfednastaveni: GERMAN), ozvuceni
tlacitek bEEP (prednastaveni: OFF) a automaticky stupen jasu osvétleni (pfednastaveni: LOW) a vSe nastavit
tlacitky ,—“ nebo ,+“.

e Zadani potvrdte stisknutim tlacitka SET.

e  PFiuspésném prijeti DCF ¢asového signdlu a aktivovaném pfijmu (dcF ON) v reZimu nastaveni se ru¢né
nastaveny cas prepise.



Nastaveni 24-hodinového nebo 12-hodinového formdtu nastaveni hodin

e VreZimu nastaveni muizete tlacitkem ,—“ nebo ,+“ volit mezi 24-hodinovym a 12-hodinovym formatem.
e Ve 12-hodinovém formatu se vam na displeji bude zobrazovat AM (dopoledne) a PM (odpoledne).
e Ve 12-hodinovém formatu se vam na displeji bude zobrazovat formét data ,mésic/den/rok”.

Nastaveni ¢asového pdsma

e VreZimu nastaveni muiZete tlacitky ,—“ nebo ,+“ provadét korekci ¢asového pasma (+9/-9).

e Korekce ¢asového pasma je nutna, pokud je mozné pfijimat radiovy signal DCF, ale ¢asové pasmo
se lisi od Casu Fizeného radiovym signdlem (napf. +1 = o hodinu pozdéji).

Nastaveni volby jazyka pro den v tydnu

e VreZimu nastaveni miZete provést nastaveni jazyka pro den v tydnu.
e Stisknéte tlacitko ,—“ nebo ,+*“.

e Na displeji se zobrazi: némcina — GERMAN, angli¢tina — ENGLISH, francouzstina — FRENCH,
Spanélstina — SPANISH, italStina — ITALIAN a holandstina — DUTCH.

Nastaveni ozvuéeni tladitek

e Standardné je ozvuceni tlaéitek bEEP deaktivované (OFF).
e VreZimu nastaveni stisknéte tlacitko ,— nebo ,+“ pokud chcete ozvuceni tlacitek zapnout (ON).
e  Pfiaktivovaném ozvuceni tlacitek je kazdé stisknuti tlacitka potvrzeno pipnutim.

Nastaveni automatického osvétleni

e VreZimu nastaveni si mUZete nastavit stupen jasu automatického no¢niho osvétleni.
e Stisknéte tlacitko ,—“ nebo ,+“ pro prepinani mezi LOW (pfednastaveni) nebo HIGH
(viz kapitola Podsviceni displeje).

Podsviceni displeje
e Pfistroj disponuje podsvicenim displeje, které je viditelné i ve svétlém prostfedi, a no¢nim osvétlenim,
které umozriuje ¢teni Gdaj na displeji za tmy. Svételné ¢idlo zapne noéni osvétleni za tmy automaticky.

e Posuvnym prepinatem LIGHT na zadni strané muZete volit mezi tfemi rdznymi nastavenimi:

Auto Light w , trvalé sviceni :Q", VYP @ .

e Vpoloze @ se za tmy automaticky zapne noc¢ni osvétleni.
eV poloze ¥ je podsviceni displeje trvale aktivni. Za tmy se zapne noéni osvétleni.

e Chcete-li trvalé podsviceni displeje a no¢ni osvétleni vypnout, nastavte posuvny prepinac do polohy ® .
e  Stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT, chcete-li podsviceni displeje aktivovat na 10 sekund.

Pozor: Trvalé podsviceni displeje funguje pouze pfi napdjeni pfes sitovy adaptér! P¥i napajeni bateriemi stisknéte
tlaéitko SNOOZE/LIGHT, chcete-li podsviceni displeje aktivovat na 10 sekund.

Prehled osvétleni

Za svétla

Za tmy

P¥i buzeni

Stisknuti tlacitka
SNOOZE/LIGHT

Regulace osvétleni
Denni osvétleni a svételny signal pfi buzeni

e Jas denniho osvétleni a svételného signalu pfi buzeni lze spolecné regulovat v 5 stupnich
(viz Alarm / nastaveni jasu).

Automatické nocni osvétleni

e VreZimu nastaveni mUZete nastavit stuperi jasu automatického no¢niho osvétleni HIGH nebo LOW
(viz kapitola Ruéni nastaveni / nastaveni Auto Light).

Alarm
Nastaveni ¢asu pro alarm
e DCF budik disponuje dvéma samostatnymi alarmy pro buzeni s riznymi Casy pro alarm a tény buzeni.

Nastaveni prvniho ¢asu pro alarm

e Stisknéte tladitko SET 1 v normalnim reZzimu.

e Na displeji se objevi 7:00 (pfednastaveni) nebo naposledy nastaveny ¢as pro alarm.

e Blikd ukazatel hodin.

e Tlacitky ,+“ nebo ,— nastavte hodiny.

e Zadani potvrdte stisknutim tlacitka SET 1.

o Blikd ukazatel minut a vy muZete tlacitky ,—“ nebo ,+“ nastavit minuty.

e Zadani potvrdte stisknutim tlacitka SET 1.

e Na displeji se objevi nastaveny Cas pro alarm.

e Chcete-li aktivovat funkci alarmu, posurite posuvny prepinac Alarm 1 ON/OFF nahoru (ON).
Soucasné se puntik zabarvi a kolem nastaveného ¢asu pro alarm se objevi ramecek se symbolem alarmu:
)

e Prvni ¢as pro alarm je aktivovany.

e Po dosaZeni Casu pro alarm za¢ne budik budit pomoci zvoleného nastaveni pro alarm.

e Stisknéte libovolné tlacitko a alarm se vypne.

e Pokud alarm neukoncite, po tfech minutach se automaticky ukondi.

e Symbol alarmu zlstane svitit na displeji a alarm se znovu aktivuje dalsi den ve stejnou dobu.

e Pokud je alarm spustény, stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT a aktivujte funkci dospani.

e Pokud je funkce dospani aktivni, na displeji blika ,zZ“.

e Alarm se prerusi na 5 minut.

e Posufite posuvny pfepina¢ Alarm 1 ON/OFF dol (OFF), chcete-li funkci alarmu vypnout.

e Symbol alarmu a barevné oznaceni zmizi.

Nastaveni druhého ¢asu pro alarm

Poloha @ Z4adné osvétleni Nocéni osvétleni Blikajici svételny Osvétleni po dobu

signal 10 sekund, pokud
je svétlo vypnuté

Poloha & Denni osvétleni Nocéni osvétleni Blikajici svételny Svétlo uz sviti
signal

Poloha @® Zadné osvétleni Zadné osvétleni Blikajici svételny Osvétleni po dobu
signal 10 sekund

Provoz Cisté Zadné osvétleni Zadné osvétleni Zadny svételny signdl | Osvétleni po dobu

na baterie 10 sekund

Pozor: Béhem pfijimani DCF signdlu se osvétleni na okamzZik deaktivuje, resp. je nelze aktivovat.
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e Stisknéte tladitko SET 2 v normalnim rezimu.

e Na displeji se objevi 7:00 (prednastaveni) nebo naposledy nastaveny cas pro alarm.

e Nyni mUZete stejnym zplsobem nastavit druhy ¢as pro alarm.

e Pro aktivaci/deaktivaci druhého ¢asu pro alarm posurite posuvny prepina¢ Alarm 2 ON/OFF
nahoru (ON) / dold (OFF).



Volba funkce alarmu

e DCF budik disponuje tfemi funkcemi alarmu: Vibrace (volitelné), ton buzeni (volitelné) a signéini svétlo.
e Posuvnym piepinatem ALARM na zadni strané muzete volit mezi rGznymi kombinacemi:

pouze tén buzeni M, vibrace a ton buzeni MM, jen vibrace M,

e Na displeji se zobrazi nebo zhasne odpovidajici symbol.

e Pozor: Funkce alarmu s vibracemi a signalni svétlo funguji pouze pfi napdjeni sitovym adaptérem!
Pokud neni sitovy adaptér pFipojeny, mZete se nechat budit pouze ténem buzeni, bez ohledu na to,
v jaké poloze se posuvny piepinac nachazi.

Buzeni s vibracemi

e Pfipojte vibracni jednotku. Zasurite pfipojovaci konektor do k tomu urcené zdirky.
e Umistéte vibracni jednotku pokud mozno mezi mékky a pevny material (napf. mezi rdm postele a matraci),
¢imZ maximalizujete efekt.

Nastaveni hlasitosti, frekvence a jasu

e DCF budik poskytuje moZnost nastaveni hlasitosti a frekvence ténu buzeni, stejné jako jasu signdiniho svétla
ve vice stupnich. Jakakoliv volba se okamzité zobrazi.
e Upozornéni: Alarm musi byt aktivni, aby se vdm zobrazil nahled vybéru.

Nastaveni hlasitosti

eV normdélnim reZimu opakované stisknéte tladitko LEVEL, dokud se vdm nezobrazi symbol ¥'.
e Podrzte tlacitko LEVEL stisknuté 3 sekundy a prejdéte do reZzimu nastaveni.

e Tlacitkem ,—“ nebo ,+“ mUZete nastavit hlasitost alarmu buzeni v 5 stupnich.

e  Zadani potvrdte stisknutim tlacitka LEVEL.

e Pfidosazeni ¢asu buzeni zazni tén alarmu, jehoZ interval a hlasitost pomalu stoupd aZ k nastavenému stupni.

Nastaveni vysky tonu / frekvence

eV normalnim reZimu opakované stisknéte tladitko LEVEL, dokud se vdm nezobrazi symbol +*.
e Podrzte tlacitko LEVEL stisknuté 3 sekundy a prejdéte do rezimu nastaveni.

e Tlacitkem ,—“ nebo ,+“ mlZete nastavit vySku tonu alarmu buzeni v 10 stupnich.

e Zadani potvrdte stisknutim tlacitka LEVEL.

Nastaveni jasu

eV normalnim reZzimu opakované stisknéte tlacitko LEVEL, dokud se vam nezobrazi symbol &,

e Podrzte tlacitko LEVEL stisknuté 3 sekundy a prejdéte do rezimu nastaveni.

e Tlacitkem ,—“ nebo ,+“ mUZete nastavit jas v 5 stupnich. Toto nastaveni ovliviiuje jak denni osvétleni,
tak i svételny signal pfi buzeni.

e Zadani potvrdte stisknutim tlacitka LEVEL.

e Pfidosazeni ¢asu buzeni blikd svételny signal, jehoZ interval se pomalu zvy3Suje.

Demo rezim pro funkci alarmu

eV normalnim reZimu stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko SET 1 nebo SET 2 po dobu nejméné 3 sekund,
¢imZ prejdete do Demo rezimu.

e Pokud podrzite stisknuté pouze tla¢itko SET 1 nebo SET 2, bude vdm predvedena pfislusnd nastavend
konstelace alarmu.

Upozornéni: Alarm musi byt aktivni, aby se vdm zobrazil ndhled pfislusné konstelace alarmu.

Vyména baterii

e Jakmile se zobrazi symbol baterie, vymérite prosim baterie.
e Otevrete prihradku na baterie a vlozte 2 nové baterie typu AA 1,5 V. Dbejte pfi tom na spravnou polaritu.
e Prihradku na baterie znovu uzaviete.

Reseni problémi

Problém ReSeni
Z4dné zobrazeni pfi napéjeni z elektrické = Pristroj zapojte pomoci sitového adaptéru
sité - Zkontrolujte sitovy adaptér

= Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu

- pfi napéjeni bateriemi - Vyméiite baterie

Nefunguje pfijem DCF signélu => Zapnéte prijem DCF signélu v reZimu nastaveni (ON)

=> Tlacitko podrzte stisknuté 3 sekundy, chcete-li spustit
pokus o zachyceni signdlu

=> Zvolte pro pfistroj jiné umisténi

—> Pockejte na pokus o zachyceni signdlu v noci

=> Odstrante zdroj ruseni

=> Pristroj znovu uvedte do provozu podle ndvodu

-> Cas nastavte ruéné

Nefunguje osvétleni - Posuvny ptepinaé LIGHT nastavte na & nebo ¢

(viz kapitola Osvétleni)
= Aktivujte podsviceni displeje tlacitkem SNOOZE/LIGHT
=> Cas se nachazi v rezimu pfijimani DCF signalu

Nefunguji vibrace => Pfipojte vibracni jednotku
- Pfistroj zapojte pomoci sitového adaptéru
-> Posuvny pfepina¢ ALARM nastavte na "M nebo .

Nespravné zobrazeni - Tla&itko RESET na zadni strané stisknéte néjakym 3picatym
predmétem
- Pfinapdjeni bateriemi: - Vyméfite baterie

Bezpecnostni piredpisy, idrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich diivodu a z dlivod( registrace (CE) neprovddéjte zadné zasahy do DCF budiku.
Pfipadné opravy svérte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfiliSné vihkosti, nenamacejte
jej do vody, nevystavujte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zafeni. Tento vyrobek a jeho
pfislusenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné lezet
obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji nebezpedi pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouZivat a v navodu
nenajdete potiebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozédejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouZivejte pouze mékky, mirné vodou navlhceny hadfik. NepouZivejte zadné prostredky
na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laki), nebot by tyto prostfedky mohly poskodit
displej a pouzdro pfistroje.

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfimérené podle platnych zakonnych ustanoveni.

Setiete Zivotni prostiedi! Prispéjte k jeho ochrané!




Manipulace s bateriemi a akumulatory
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Nenechavejte baterie (akumulatory) volné leZet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domdci zvitata! V pripadé spolknuti baterif
vyhledejte okam?Zité Iékafe! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poskozené baterie mohou zpUsobit poleptani
pokozky. V takovémto pripadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mGZete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouZitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem

a nepatti do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachdzeno tak,

aby nedochazelo k poskozeni Zivotniho prostredi!

K témto uceldm (k jejich likvidaci) slouZi specialni sbérné nadoby
v prodejnéch s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setfete Zivotni prostiedi!

Technické udaje

Napajeni

Sitovy adaptér (soucast dodavky)
Vstup 230V AC50Hz, 200 mA
Vystup 6VAC300mA1,8W

Prdmérna ucinnost za provozu >70,92 %
Ptikon pti nulovém zatizeni <0,21W

Baterie 2x 1,5V, typ AA (nejsou soucasti dodavky). PouZivejte alkalické baterie.
Rozméry vibracni jednotky @ 95 x 33 mm, délka kabelu: cca 1 m

Rozméry plasté 110 x 65 x 122 mm

Hmotnost 249 g (pouze pfistroj)

%

Preklad tohoto navodu zajistila spole¢nost Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0.

V&echna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spolecnosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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